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An das Blrgermeister- und Schéffen-
kollegium
der Gemeinde KELMIS

4720 Kelmis

VSchreiben vorn Ref. ) UlRef. Beilagen

28.149/1/PD
JJP/

Sehr geehrter Herr Blirgermeister,

in ihrer Sitzung in vereinigten Sektionen vom 5. September 1996 hat die Standige
Komrmission flir Sprachenkontrolle {SKSK) eine Klage untersucht, die eingereicht wurde,
weil ein Schild {F 43} mit dem Hinweis auf die Stelle "Rochuskapelle - Chapelle de Saint
Roch" nur in Franzésisch abgefaft ist.

Dem der Klage beigefligten Aktenstlick ist zu entnehmen, dal die beméngelte
Tatsache der Wirklichkeit entspricht.

Ein auf eine Stelle hinweisendes Schild stellt eine Mitteitung an die Offentlichkeit
dar, die laut Artikel 11 §2 der durch Kéniglichen ErlaR vom 18. Juli 1966 koordinierten
Gesetze Uber den Sprachengebrauch in Verwaltungsangelegenheiten in einer Gemeinde des
deutschen Sprachgebietes in Deutsch und Franzésisch abzufassen ist.

Die SKSK ist daher der Ansicht, daR die Klage zuldssig und begrindet ist.

Die SKSK ersucht Sie, ihr mitzuteilen, was Sie aufgrund des vorliegenden
Gutachtens veranlassen werden.

Eine Abschrift des vorliegenden Gutachtens ergeht an Herrn Johan VANDE
LANOTTE, Vizepremierminister und Minister des Innern, sowie an den Klager.

Mit vorziglicher Hochachtung

Der Vorsitzende

A. VAN CAUWELAERT - DE WYELS



